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ČESKÉ DRÁHY

JEN PRO SLUŽEBNÍ POTŘEBU

S T A N I Č N Í   Ř Á D 

ŽELEZNIČNÍ  STANICE

C H R U D I M
6. ZMĚNA
Účinnost od 25. května 2006

Schválil: č.j.  687 / 06 ZDD

 dne



Změna se týká ustanovení článků SŘ :  číslo  -   rozsah znalostí, 1, 31C, 55, 58A, 60, 65A, 67, 77, 79, 92, 93, 133
Změnový list:  -  listy  číslo  2 – 4, 10, 14 – 18, 20 vyměňte za nové listy 


ZÁZNAM O ZMĚNÁCH

Za včasné zapracování přidělených změn v textu a za provedení záznamu o změnách odpovídá    držitel, u kterého je staniční řád uložen.

	číslo změny
	účinnost od
	týká se ustanovení článků
	Opravil 
	Poznámka

	
	
	
	dne
	podpis
	

	1
	1.8.2003
	28, 54, 55, 59, 73
	plně 
	zapracováno
	120/03 – 11/2 ZDD

	2
	1.3.2004
	1, 15, 28, 31C, 33, 54, 55, 58.A, 73
	plně 
	zapracováno
	39/04 – 11/2 ZDD

	3
	1.10.2004
	Rozsah znalostí, 1,4,15,28,54,55,63,65A, 67, 73, 75, 77, 86, 92, 116, 133
	plně
	zapracováno
	311/04 - 11/2 ZDD

	4
	12.12.2004
	1,4,15,55,73,137
	plně 
	zapracováno
	352/04 – 11/2 ZZD

	5
	30.5.2005
	Rozsah znalostí, 4, 14, 21, 22, 31C, 32, 33, 73, 75, 86, 92, 93, 100, 116
	plně 
	zapracováno
	1365/05 – 11/2 ZDD

	6
	25.5.2006
	Rozsah znalostí, 1, 31C, 55, 58A, 60, 65A, 67, 77, 79, 92, 93, 133
	
	
	687/06 ZDD

	
	
	
	
	
	


ROZSAH ZNALOSTÍ

vlastní VJ:

	Pracovní zařazení
	Znalost

	Vrchní přednosta UŽST
Náměstek vrchního přednosty
přednosta ŽST Žďárec u Skutče
SI VT, IŽD, dozorčí provozu

dozorčí osobní přepravy 

výpravčí
	úplná

	signalista

	A: 1,3,7,8,10B,11,13,14,15,16, 

B: 21,22,24,25,26,28

C: 31A,31B,31C,32,33

F: 54,55,56,57,60,62,63,67,71,75,77,79,86,93,97

G:100,104,115,116

I: 133,141

přílohy: 1,5A,6,8,19,41, 47A,47B,48,54,55

	vozový disponent
vedoucí obsluhy nákladních vlaků

člen obsluhy nákladních vlaků


	A: 1,3,7,8,9C,11,13,14,16

B: 21,22,23,26

C: 32

F: 54,55,56,57,62,65A,75

G: 100,104,115,116,

I: 133 

přílohy: 1,4,6,19,21,41,47A,47B,48

	vlakvedoucí osobní přepravy

	A: 1,4,7,13,14
B: 21
C: 54,55,56,65A
přílohy: 1,29,41,47A,47B,48

	dělník v dopravě
	A: 1,4,7,8,9C,10B,11,13,14,15,16

B: 21

F:54,55,56,67
přílohy: 1,19,41,48

	nákladní pokladník

celní zástupce
	A: 1,3,4,10B,11,13,15,16

F: 54 - 56

přílohy: 19,26,41,47A,47B,48

	osobní pokladník
	A: 1,4,7,8,9C,11,13,16,

F: 54 - 56

přílohy: 1,19,26,41,47A,47B,48

	manipulační dělník SNV

uklizeč

	A: 1,8,10B,11,13,14,15,16,21

F: 54 – 56,67

přílohy: 19,41,47A,47B,48

	personalista
hospodářskosprávní referent
komandující
	A: 1,10B,11,13,15,16

F: 54 - 56

přílohy: 19,41,47A,47B,48


cizí VJ:

	Pracovní zařazení
	Znalost

	strojvedoucí
	A: 1,3,4,7,8,13,14,

B: 21,22,23

C: 31C,32,33

F: 59,62,93,95,

G: 100,104,115,

přílohy: 1,4,21

	vozmistr UŽST Pardubice
	F: 58A

	vozmistr DKV Č.Třebová-PJ Pardubice
	F: 92


A.  VŠEOBECNÉ  ÚDAJE
1. Umístění, určení a organizační struktura stanice



Železniční stanice  CHRUDIM
leží v km 80,513 jednokolejné
trati Havlíčkův Brod - Pardubice - Rosice nad Labem
je stanicí: 
smíšenou podle povahy práce,
mezilehlou po provozní stránce,
odbočnou pro trať Chrudim – Borohrádek; km 0,000; jednokolejná trať
dispoziční pro trať Chrudim – Chrudim město 
s pravomocí jednosměrnou.
Sídlem vrchního přednosty uzlové železniční  stanice je stanice Chrudim

3.Vlečky


( Vlečka ONIVON
( Vojenská vlečka
Vlečka ONIVON odbočuje v km 81,371 mezi stanicemi Chrudim a Medlešice viz. příloha č. 4 SŘ 
Vlečka vojenská č.6 - Pardubice odbočuje v km 90,220 mezi stanicemi Medlešice - Pardubice - Rosice nad Labem viz. příloha č. 4 SŘ.

4.  Hlásky (hradla), odbočky, nákladiště, kolejové křižovatky. Kolejové splítky a zastávky až k sousedním stanicím


Chrudim zastávka leží v km 81,850 mezi stanicemi Chrudim – Medlešice,
zděná čekárna, jedno zvýšené nástupiště o délce 200 m, osvětlení elektrické, odbavení cestujících ve vlaku. Je přidělena UŽST Chrudim.
Železniční stanice Medlešice leží v km 83,857
Výpravčím je obsazena omezeně v souladu s rozkazem o výluce služby dopravních zaměstnanců pro platný GVD. V ostatní dobu je v činnosti jako hláska, obsazená hláskařem. Ve zděné budově je čekárna, dvě zvýšená nástupiště v délce 200 m, osvětlení elektrické. Je přidělena UŽST Chrudim.
Staré Jesenčany zastávka leží v km 86,808 
mezi stanicemi Medlešice - Pardubice-Rosice nad Labem.
Čekárna je zděná, jedno zvýšené nástupiště v délce 200 m, osvětlení elektrické, odbavení cestujících ve vlaku. Je přidělena UŽST Pardubice.
Pardubice závodiště zastávka leží v km 90,030 
mezi stanicemi Medlešice - Pardubice-Rosice nad Labem.
Čekárna je zděná, jedno zvýšené nástupiště v délce 200 m, osvětlení elektrické, odbavení cestujících ve vlaku. Je přidělena UŽST Pardubice.


7.  Nástupiště


3 zvýšená nástupiště 
u koleje č. 1 v délce 234 m 
u koleje č. 2 v délce 210 m 
u koleje č. 3 v délce 260 m.
Přístup vestibulem přes perón a vpravo vedle hlavní budovy.


8. Technické vybavení stanice

( výměník dálkového rozvodu tepla v budově vedle staniční budovy 
( přípojka na městský vodovod – hlavní uzávěr ve staniční budově je ve sklepě a 
hlavní uzávěr v budově komerčního obvodu je v útulku posunovačů.
( přípojka na zemní plyn – hlavní uzávěr ve staniční budově je ve sklepě a 
hlavní uzávěr v budově komerčního obvodu je  na schodišti do sklepa.
( zařízení pro vykládku sypkých substrátů stanice SNV  koleje č. 6 a 7 
( obrysnice  na 7. koleji 

9C. Elektrická silnoproudá zařízení

( napájení elektrickou energií z distribuční sítě VČE 
( elektroměrový rozvaděč je umístěn ve vestibulu - hlavní jistič

10A. Elektrická osvětlení

( 44 stožárů JŽ pro osvětlení venkovních prostranství
( 13 zářivkových výložníků a 10 závěsných svítidel pro osvětlení vnitřních  a venkovních prostor pro cestující
Osvětlování prostor pro cestující provádí výpravčí
10B. Nouzové osvětlení

( nouzové osvětlení služebních místností se provede vhodným použitím návěstních svítilen.


10C. Dálková obsluha osvětlování zastávek

( zastávka Chrudim zastávka je osvětlována z objektu průmyslové zóny


11. Přístupové cesty ve stanici

( pro zaměstnance na St.1 od výpravní budovy ulicí Čsl. armády přes přejezd v km 80,144 na pracoviště stavědlo č. 1 
( pro zaměstnance na St.2 od výpravní budovy ulicí Čsl. armády, pak podchodem do ulice Olbrachtovy a z ní na stavědlo č. 2
( pro ostatní zaměstnance stanice je přístup na pracoviště z veřejné komunikace.
Ústupové cesty jsou shodné s přístupovými cestami.
13.  Opatření při úrazech

( Plán záchranné služby a telefonní čísla jsou uvedeny na vývěsce Orientační plán záchranné služby
( skříňka a lékárnička v dopravní kanceláři
( nosítka v dopravní kanceláři
( brašny na St.1 a St.2 


14.  Místa ve stanici, kde není dodržen volný schůdný a manipulační prostor


kolej č. 
km

překážka
1
80,143
vlevo
stožár osvětlení č. 10


1
80,200
vlevo
stožár osvětlení č. 11

1
80,265
vpravo
stožár návěstidla S2
1
80,650
vlevo
stožár osvětlení č. 34


2
80,100
vlevo
stožár osvětlení č. 9
2
80,170
vlevo
náv. na výh. č. 4
3
80,650
vpravo
stožár osvětlení č. 34
3
80,140
vpravo
trp. návěstidlo Se2
3
80,665
vpravo
stožár návěstidla L3
4
80,338-80,451 vpravo
rampa
5
80,175
vpravo
stožár návěstidla S3
5
80,640
vpravo
stožár návěstidla L5
7
80,167-80,249 vlevo
rampa
Kromě míst uvedených v tabulce, je třeba dbát opatrnosti též u stožárů návěstidel, výhybkových stojanů, výhybkových návěstidel, stojanů pro zarážky, vodních jeřábů, skladištních ramp, stožárů sdělovacího vedení, stožárů rozhlasu a telefonu, stožárů elektrického osvětlení a dalších zařízení ČD.

15. Uložení klíčů od budov a jejich náhradních klíčů

( náhradní klíče od St.1 a St. 2 jsou uloženy v dopravní kanceláři
( náhradní klíče od všech služebních místností jsou uloženy u vrchního přednosty UŽST
( klíč od místnosti zabezpečovacího zařízení je uložen v dopravní kanceláři a náhradní klíč u vrchního přednosty UŽST.


16. Zajištění služebních místností při opuštění pracoviště

Neobsazená služební místnost se uzamkne a klíče se odevzdají v dopravní kanceláři.


B.  KOLEJE, VÝHYBKY, VÝKOLEJKY A ZAŘÍZENÍ BOČNÍ OCHRANY

21.  Koleje, jejich určení a užitečná délka


	Kolej

číslo
	Užitečná 

délka v m  
	Omezená polohou (námezníků, výh.č.,návěstidel, výkolejek,zarážedla a pod.)
	Účel použití a jiné poznámky (trakční vedení, snížená rychlost, správce zařízení, není-li jím SDC, a pod.)

	1
	2
	3
	4

	dopravní koleje

	1
	485

	S 1 – L 1


	Hlavní dopravní kolej pro 
všechny vlaky tratě

 Havlíčkův Brod – Pardubice-Rosice nad Labem

	2
	322
	S 2 – L 2
	dopravní kolej pro 

všechny vlaky

	3
	490

	S 3 – L 3

 
	dopravní kolej pro 

všechny vlaky tratě

 Havlíčkův Brod – Pardubice-Rosice nad Labem

	5
	465

	S 5 – L 3


	dopravní kolej pro 

nákladní vlaky tratě

 Havlíčkův Brod – Pardubice-Rosice nad Labem

	manipulační koleje

	4
	306
	Vk 2 –  výh. č.8
	VNVK

	4a
	64
	nám. výh.č. 9 –  zarážedlo
	kusá pro potřeby SDC - STO

	6
	226
	Vk 1 –  zarážedlo
	kusá VNVK

	7
	295
	7  –  Vk 3
	VNVK

	7a
	95
	zarážedlo – nám. výh.č.  7
	kusá VNVK

	8
	144
	nám. výh.č. 8 – zarážedlo
	kusá pro potřeby SDC - STO

	9
	91
	zarážedlo – A 1
	kusá pro potřeby SDC - STO

	9a
	52
	nám. výh.č. A 1 – zarážedlo
	kusá pro potřeby SDC - STO

	9b
	43
	nám. výh.č. X 1 - zarážedlo
	kusá pro potřeby SDC - STO


VNVK = všeobecně nakládková a vykládková kolej 
22.  Seznam výhybek, výkolejek a kolejových zábran


	Označení
	Obsluha


	Zabezpečení
	Ohřev 

nebo

ČSD T 100
	Prosvětlování
	Údržba

	
	jak
	odkud
	
	čl. 23
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1
	ústředně 
	St. 1
	el. motorický přestavník   EP 600
	není
	viaflex
	signalista 

St. 1

	2
	ústředně 
	St. 1
	el. motorický přestavník   EP 600
	není
	viaflex
	signalista 

St. 1

	

	
	
	
	
	
	

	3
	ústředně 
	St. 1
	el. motorický přestavník   EP 600
	není
	viaflex
	signalista 

St. 1

	4
	ústředně (
	St. 1
	přestavník


	není
	viaflex
	signalista 

St. 1

	5
	ústředně (
	St. 1
	přestavník
	není
	viaflex
	signalista 

St. 1

	6
	ústředně
ručně
	St. 1
	závorník
	není
	viaflex
	signalista 

St. 1

	7
	ústředně
ručně
	St. 1
	závorník
	není
	viaflex
	signalista 

St. 1

	8
	ručně
	
	
	není
	viaflex
	signalista 

St. 2

	9
	ručně
	
	kontr.vým.

zámek ( 5
	není
	viaflex
	signalista 

St. 2

	10
	ručně
	
	výměn. zámek

( 1
	není
	prosvětlení
	signalista 

St. 2

	11
	ústředně (
	St. 2
	přestavník
	není
	prosvětlení
	signalista 

St. 2

	12
	ručně
	
	kontr.vým.

zámek ( 4
	není
	viaflex
	signalista 

St. 2

	13
	ústředně (
	St. 2
	přestavník
	není
	prosvětlení
	signalista 

St. 2

	14
	ústředně (
	St. 2
	přestavník
	není
	prosvětlení
	signalista 

St. 2

	15
	ústředně (
	St. 2
	přestavník

závorník
	není
	prosvětlení
	signalista 

St. 2

	16
	ústředně (
	St. 2
	přestavník

závorník
	není
	prosvětlení
	signalista 

St. 2

	A 1
	ručně
	
	výměn.zámek

( 10
	není
	viaflex
	SDC

	X 1
	ručně
	
	
	není
	viaflex
	SDC

	Vk 1
	ústředně (
	St. 1
	
	není
	viaflex
	signalista 

St. 1 

	Vk 2
	ústředně (
	St. 1
	
	není
	viaflex
	signalista 

St. 1

	Vk 3
	ústředně (
	St. 2
	
	není
	viaflex
	signalista 

St. 2


( zaměstnanec je povinen sledovat ze svého stanoviště reakci výhybky při jejím přestavování
( 3 náhradní úsmyčné kolíčky uloženy u výpravčího
( uložení přenosných výměnových zámků neuzamykatelných: 
 
Stavědlo 1 – 1 ks

 
Stavědlo 2 – 2 ks

( 2 kliky pro ruční přestavování výhybek označené 1,2 jsou uloženy na St.1. Klika se smí použít pouze na příkaz výpravčího.

23.  Výhybky na širé trati

	Označení
	Obsluha


	Zabezpečení
	Ohřev 

nebo

ČSD 
T 100
	Prosvětlování
	Údržba

	
	jak
	odkud
	
	čl. 23
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	T 1 

v km 81,374 
	ručně
	
	závorník a stojanový

 zámek ( 16
	není
	viaflex
	SDC

	PO 1

v km 90,202
	ručně
	
	výměnový zámek č.7 □ 

odtlačný zámek č.18 □ 
	není
	ne 
	posunová četa

	PO 2
	ručně
	
	kontrolní výměnový 

zámek č. 2 □
	není
	ne
	posunová četa


24.  Výhybky a výkolejky, které jsou v základní poloze uzávorovány nebo uzamčeny


výhybky:
 6 a 7
výkolejky: Vk 1, Vk 2 a Vk 3


25.  Výhybky, které musí být uzamčeny, jsou-li při jízdě vlaku pojížděny po hrotu


výhybky kolejové spojky  9 a 10.
26.  Hlavní klíče od výhybek, výkolejek, kolejových zábran, přenosných výměnových zámků a kovových podložek uzamykatelných


V řídícím přístroji v dopravní kanceláři je držen zástrčkový klíč, u něhož  je na spájeném kroužku výsledný klíč od kol. spojky 9/10. Na kolejové desce v DK je držen elektromagnetickým zámkem výsledný klíč „Obsluha vlečky Transporta“ spolu s klíčem od stavědla k obsluze vlečky ONIVON.
Ve stavědlovém přístroji St.2 je držen na spájeném kroužku zástrčkový klíč spolu s výsledným klíčem od kolejové spojky 12/A 1.

28. Pečetění náhradních klíčů


Kromě vrchního přednosty UŽST může náhradní klíče pečetit náměstek vrchního přednosty UŽST.  Pečetidlo je uloženo u náměstka vrchního přednosty UŽST.
Označení pečetidla je „Pražská dráha železniční stanice Chrudim“. 

C.  ZABEZPEČOVACÍ  A  TELEKOMUNIKAČNÍ  ZAŘÍZENÍ


31A. Zabezpečovací zařízení ve stanici



Zabezpečovací zařízení 2. kategorie (elektromechanické zabezpečovací zařízení), hlavní návěstidla závislá na poloze všech pojížděných i odvratných výhybek a výkolejek. Současně zakázané jízdní cesty jsou vyloučeny.
Pro obsluhu platí Doplňující směrnice uložené v př. 5A SŘ.

31B. Zabezpečovací zařízení v přilehlých mezistaničních úsecích


Zabezpečovací zařízení 1. kategorie (telefonické dorozumívání).

31C. Přejezdová zabezpečovací zařízení

	Poloha

(km)
	Druh komunikace
	Typ a kateg.PZZ
	Poznámka

	1
	2
	3
	4

	traťový úsek Slatiňany – Chrudim 

	77,041
	silnice III. třídy
	PZS 3 SNLI, AŽD 71

bez závor
	ovládací  úseky 76,666-77,900

závislé na hl. náv. L 1, L 3, L 5 

v ŽST Slatiňany,

kontrolní a ovládací skříňka

v ŽST Slatiňany

	77,275
	polní cesta
	výstražné kříže
	výstražné kolíky 76,887 a 77,647

	77,985
	polní cesta
	výstražné kříže
	výstražné kolíky 77,604 a 78,366

	78,301
	polní cesta
	výstražné kříže
	výstražné kolíky 77,919 a 78,681

	79,460
	silnice I. třídy
	PZS 3 ZNLI, AŽD 71

s polovičními závorami
	ovládací úseky 79,767 - 78,718
závislé na hl. náv. S 1, S 2, S 3, 

S 5 v ŽST Chrudim

kontrolní a ovládací skříňka na 

St.1 v ŽST Chrudim  

	80,513
	Stanice Chrudim


	80,144
	silnice III.třídy
	PZS 3 ZNLI, typ SSSR se závorami
	závislé na hl. náv. L, S 2, S 1,

S 3, S 5, Se 1, Se 2, Se 3, Se 4

v ŽST Chrudim

kontrolní a ovládací skříňka na 

St. 1 v ŽST Chrudim

	traťový úsek Chrudim - Medlešice

	81,604
	místní komunikace
	PZS 3 SNLI, typ VÚD
bez závor
	ovládací úseky 81,427 - 82,512

závislost na odj. náv. L 1, L 2, L 3, 

L 5, kontrolní a ovládací skříňka v dopravní kanceláři v ŽST Chrudim

	81,850
	Chrudim zastávka

	82,998
	polní cesta
	výstražné kříže
	výstražné kolíky 82,617 a 83,379

	83,857
	stanice Medlešice

	84,167
	silnice III. třídy
	PZS 3 SI, AŽD 71 bez závor
	

	traťový úsek Medlešice – Pardubice-Rosice nad Labem

	85,414
	silnice III. třídy
	PZS 3 SI, typ VÚD bez závor
	ovládací úseky 84,445 a 86,731

kontrolní a ovládací skříňka v ŽST Medlešice

	85,803
	polní cesta
	výstražné kříže
	výstražné kolíky 85,422 a 86,182

	86,745
	silnice III. třídy
	PZS 3 SI, typ VÚD bez závor
	ovládací úseky 85,435 a 87,655

kontrolní a ovládací skříňka v ŽST Medlešice

	86,808
	Staré Jesenčany zastávka

	87,247
	polní cesta
	výstražné kříže
	výstražné kolíky 86,867 a 87,627

	90,030
	Pardubice závodiště zastávka

	92,450
	Pardubice-Rosice nad Labem


	traťový úsek Chrudim - Chrudim město

	---

0,924
	místní komunikace
	PZS 3 SNLI bez závor
	ovládací úseky 0,625 – 1,498

závislost na náv. CHL, S 2-3 v ŽST Chrudim město, kontrolní a ovlá-  dací skříňka v žst Chrudim město

	12,901
1,078
	silnice I.třídy
	PZS 3 ZNLI se závorami

typ SSSR
	ovládací úseky 12,197 – 13,326

závislost na náv. L, S 2-3 v ŽST Chrudim město, kontrolní a ovládací skříňka v žst Chrudim město

	13,365
1,536
	polní cesta
	výstražné kříže
	výstražné kolíky 13,112 a 13,440


32.Seznam hlavních návěstidel a jejich předvěstí. Seznam ostatních nepřenosných návěstidel platných pro posun, indikátorů a návěstidel pro zkoušku brzdy.

	Návěstidlo,

druh a označení
	Poloha

v km
	Odkud se

obsluhuje
	Rozsvícení
	Poznámky

	1
	2
	3
	4
	5

	vjezdové návěstidlo

L
	79,726
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	246 m od krajní výhybky, 

označník  196 m od krajní výhybky PN, přímé telefonní spojení  

	vjezdové návěstidlo

S
	81,025
	signalista St. 2
	světelné

noc/den
	280 m od krajní výhybky, 

označník  230 m od krajní výhybky PN, přímé telefonní spojení  

	vjezdové návěstidlo 

CHS
	0,510
	signalista St.2
	světelné

noc/den
	368 m od krajní výhybky, 

označník 318 m od krajní výhybky PN  

	odjezdové návěstidlo

S 1
	80,175
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	

	odjezdové návěstidlo

S 2
	80,265
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	

	odjezdové návěstidlo

S 3
	80,175
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	

	odjezdové návěstidlo

S 5
	80,175
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	

	odjezdové návěstidlo

L 1
	80,660
	signalista St. 2
	světelné

noc/den
	

	odjezdové návěstidlo

L 2
	80,587

(0,074)
	signalista St. 2
	světelné

noc/den
	

	odjezdové návěstidlo

L 3
	80,665
	signalista St. 2
	světelné

noc/den
	

	odjezdové návěstidlo

L 5
	80,640
	signalista St. 2
	světelné

noc/den
	

	

	
	
	
	

	krycí návěstidlo

SK
	81,725
	výpravčí
	světelné

noc/den
	kryje vlečku, závislá předvěst vjezd. náv. „S“, základní návěst „Výstraha“, telefonní spojení

	předvěst

PřL
	79,026
	signalista St.1
	světelné

noc/den
	

	předvěst 

PřCHS
	1,040
	signalista St.2
	světelné

noc/den
	

	předvěst

PřSK
	82,425
	výpravčí
	světelné

noc/den
	

	seřaďovací návěstidlo

Se 1
	80,139
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	trpasličí, platí pro 5. kolej

	seřaďovací návěstidlo

Se 2
	80,139
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	trpasličí, platí pro 3. kolej

	seřaďovací návěstidlo

Se 3
	80,139
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	trpasličí, platí pro 1. kolej

	seřaďovací návěstidlo

Se 4
	80,139
	signalista St. 1
	světelné

noc/den
	trpasličí, platí pro 2. kolej

	mechanické

seřaďovací návěstidlo
	80,185
	neobsluhuje se 
	neproměnné
	ukončení kusé koleje 7a 

pouze návěst Posun zakázán

	mechanické

seřaďovací návěstidlo
	80,439
	neobsluhuje se
	neproměnné
	ukončení kusé koleje 6 

pouze návěst Posun zakázán

	mechanické

seřaďovací návěstidlo
	80,500
	neobsluhuje se
	neproměnné
	ukončení kusé koleje 9 

pouze návěst Posun zakázán 

	mechanické

seřaďovací návěstidlo
	80,508
	neobsluhuje se
	neproměnné
	ukončení kusé koleje 9b 

pouze návěst Posun zakázán 

	mechanické

seřaďovací návěstidlo
	80,650
	neobsluhuje se
	neproměnné
	ukončení kusé koleje 4a 

pouze návěst Posun zakázán

	mechanické

seřaďovací návěstidlo
	80,655
	neobsluhuje se
	neproměnné
	ukončení kusé koleje 8 - vrata 

pouze návěst Posun zakázán

	mechanické

seřaďovací návěstidlo
	80,675
	neobsluhuje se
	neproměnné
	ukončení kusé koleje 9a – vrata

pouze návěst Posun zakázán

	označník 1
	79,776
	neobsluhuje se
	neproměnné
	platí pro posun směr Slatiňany

	označník 2
	80,975
	neobsluhuje se
	neproměnné
	platí pro posun směr Medlešice

	označník 3
	0,460
	neobsluhuje se
	neproměnné
	platí pro posun směr Chrudim město


33.  Telekomunikační a informační zařízení


( telefonní okruhy:

	Druh
	Účel
	Číslo
	Poznámka

	traťový
	zabezpečení jízd vlaků
	VT 046 - 592a
	Chrudim - Chrudim město

	traťový
	zabezpečení jízd vlaků
	VT 04 - 67c
	Chrudim - Medlešice

	traťový
	zabezpečení jízd vlaků
	VT 04 - 67d
	Chrudim- Slatiňany

	hláskový
	zabezpečení jízd vlaků
	VL 04 - 67ca
	Medlešice - Chrudim

	místní
	zabezpečení jízd vlaků
	
	Stavědlo 1 a 2

	místní
	
	
	návěstidlo L

	místní
	
	
	návěstidlo S

	místní
	
	
	návěstidlo Sk


( staniční rozhlas: 
Havis – hlásící a informační systém umístěn v dopravní kanceláři 
Popis a obsluha viz příl.č. 5F SŘ

( kamerový systém:
umístěno 5 kamer se záznamovým systémem – monitor umístěn v dopravní kanceláři.

( rádiová spojení:
Popis a obsluha viz příl.č. 21 SŘ

( výpočetní technika:
v dopravní kanceláři je umístěn počítač pro úlohu APM  Dopravní deník
Popis a obsluha viz příl.č. 24  SŘ 
 
( hodiny pro informaci cestujících:
jsou umístěny na informačních tabulích ve vestibulu a na krytém nástupišti 
a monitoru systému Havis v čekárně 
F.  ORGANIZACE DOPRAVNÍHO PROVOZU

 54. Určený zástupce vrchního přednosty uzlové železniční stanice

Určeným zástupcem vrchního přednosty UŽST je náměstek vrchního přednosty UŽST.
55. Vedoucí zaměstnanci uzlové železniční stanice pověření kontrolní činností

· NVP
· přednosta ŽST Žďárec u Skutče

· SIVT, IŽD

· Dozorčí provozu, dozorčí osobní přepravy

· V mimopracovní době, ve dnech pracovního volna a klidu a po dobu nepřítomnosti zaměstnanců výše uvedených zastupuje vrchního přednostu uzlové stanice výpravčí ve službě.

56. Dozorčí provozu ve směnách, staniční dispečeři a výpravčí, jejich stanoviště

Výpravčí je vedoucím směny a je nadřízen všem zaměstnancům ve službě. Organizuje dopravní provoz a práci posunu ve stanici a při obsluze vlečky.

57.Staniční dozorci, signalisté, dozorci výhybek a výhybkáři, jejich stanoviště (stavědla) 


( St. 1 – signalista – stavědlo na slatiňanském zhlaví
( St. 2 – signalista – stavědlo na medlešickém zhlaví 

Signalista na St.1 ústředně obsluhuje  výměny č. 1, 2, 3, 4, 5, závorník výměn č. 6 a 7, výkolejky Vk 1 a Vk 2 při přípravě vlakové cesty a při posunu.
Signalista na St.2 ústředně obsluhuje  výměny č. 11, 13, 14, 15, 16 a výkolejku Vk 3 při přípravě vlakové cesty a při posunu .
58A. Ostatní zaměstnanci vlastní stanice podílející se na výkonu dopravní 

služby


Poškozené vozy označuje správkovými nálepkami vozový disponent.
Prohlídku vozů vykonává vozový disponent, v jejich nepřítomnosti výpravčí.
Dlouhodobě odstavená vozidla dle přílohy 25 k ČD D2 oznamuje výpravčímu vozový disponent. Dále upozorní výpravčího, má-li být do vlaku zařazen vůz odstavený ve stanici déle než 30 kalendářních dnů. Výpravčí zajistí pro výchozí technickou prohlídku vozmistra UŽST Pardubice. 

60.  Odevzdávky dopravní služby


Výpravčí odevzdává službu písemně, osobně a ústně.
Signalisté odevzdávají službu písemně, osobně a ústně. Při neosobním střídání pouze písemně.
Výpravčí i signalista odevzdávají službu písemně v knize odevzdávek služby. Vzory jsou uvedeny v příloze 8 SŘ.
Výpravčí neprovádí zvláštní záznam v elektronickém dopravním deníku. Za odevzdání a převzetí dopravní služby je považováno přihlášení či odhlášení se pod jménem a heslem.


62.  Jízdy speciálních vozidel v obvodu stanice

Sněhové pluhy smějí jezdit v pracovní poloze pouze po kolejích č. 3 a 5.
V nepracovní poloze po všech staničních kolejích.


63. Povolené úpravy dopravní dokumentace 


Výpravčí:
( pro jízdu vlaku, který se vrací z trati pod stejným číslem se musí v APM DD bezprostředně pod odjezdový řádek zadat příjezdový řádek. Stejným způsobem se evidují jízdy PMD do km a zpět.

( při zahájení směny se v APM DD neevidují údaje o obsazení pracovišť ve vlastní i v sousedních stanicích. Tyto údaje se zapíší v Telefonním zápisníku 735 1 3370. Údaje o počasí a teplotě se evidují v při zahájení směny v APM DD.
( V APM DD je ve sloupcích pro přípravu vlakové cesty použito následujících zkratek:

· S 1 = stavědlo 1

· S 2 = stavědlo 2

· VC = Vlak (PMD) dojel/odjel celý – při hlášeních dle čl.71 SŘ

· P = poznámka - zde se eviduje narušení jízdy vlaku a lze zapsat ostatní předepsané nebo dovolené zápisy (vydání rozkazu, posun, vozy, autobus......)

( v případě poruchy AMP DD  se dle návodu k obsluze zavede dopravní deník psaný.

Signalista: 
(upraví sl.4 Záznamník volnosti a správného postavení vlakové cesty – dojel/odjel celý – při hlášeních dle čl. 71 SŘ. 

65A. Zajištění vozidel proti ujetí


Údaje o nejnepříznivějším stavebním spádu.
Stanice Chrudim mezi St.1 a St.2 leží v rovině.
Od St. 1 k vjezdovému návěstidlu L je spád 2,5‰.
Od St. 2 k vjezdovému návěstidlu S/CHS je stoupání 15‰.
Uložení zajišťovacích prostředků je uvedeno v čl. 116 SŘ.
O zajištění vozů se po nástupu do služby přesvědčí vozový disponent, dále vždy po ukončení posunu. 

67.  Ohlašování změn ve vlakové dopravě

Změny ve vlakové dopravě ohlašuje výpravčí do 10 min po té, co byla doprava ohlášena, na St.1 a St.2 telefonicky. Změny ve vlakové dopravě ohlásí dále výpravčí ústně nebo telefonicky osobní pokladní, dělníkovi v dopravě a vozovému disponentovi, pokud se jejich činnosti dotýkají, do 10 min po té, co byla doprava ohlášena.

71.  Způsob zjištění, že vlak dojel/odjel celý


Zjištění, že vlak dojel do stanice celý a uvolnil zadní námezník, ohlásí signalista na zadním zhlaví výpravčímu obsluhou zabezpečovacího zařízení. V případě zavedení telefonického hlášení o provedení přípravy vlakové cesty telefonicky zapisuje signalista čas ohlášení do upraveného sloupce 4 Zápisníku volnosti a správného postavení vlakové cesty, výpravčí v APM DD do sloupce VC resp. v dopravním deníku do upraveného sloupce 12. 

72. Používání upamatovávacích pomůcek

Varovný štítek se používá v případech určených v předpise ČD D 2 a výpravčí  jej umístí na páku odjezdového návěstního hradla.

 73. Náhradní spojení 

	ŽST
	( Český Telecom
	( drážní ATU

	Chrudim
	972 323 620
	23 620

	Chrudim město
	972 323 761
	23 761

	Slatiňany
	972 323 731
	23 731

	Medlešice
	972 323 735
	23 735

	Pardubice-Rosice nad Labem
	972 322 617
	22 617


75. Vlaková cesta, zjišťování volnosti vlakové cesty


( Železniční stanice je rozdělena na pět obvodů pro zjišťování volnosti vlakové cesty:
Obvod č. I –  obvod výpravčího  je od úrovně vjezdového návěstidla „L“ do úrovně hrotu výhybky č. 1.
Obvod č. II - obvod signalisty St.1 je od úrovně hrotu výhybky č. 1 do úrovně hrotu výhybky č. 7
Obvod č. III - obvod výpravčího je od úrovně hrotu výhybky č. 7 až k hrotu výhybky č. 8
Obvod č. IV - obvod signalisty St.2 je od úrovně hrotu výhybky č. 8 až po úroveň stožáru osvětlení č. 40

Obvod č. V -  obvod výpravčího je od úrovně stožáru osvětlení č. 40 po úroveň vjezdových návěstidel „S“ a „CHS“
Obvody jsou vyznačeny na plánku stanice v příloze č.1 SŘ. 
( Volnost vlakové cesty se zjišťuje pohledem.
Nepřehledný úsek č. I od vjezdového návěstidla „L“ po úroveň hrotu výhybky č. 1 a nepřehledný úsek č. V od úrovně stožáru osvětlení č. 40 po úroveň vjezdových návěstidel „S“ a „CHS lze považovat za volný jestliže:
 ( poslední vlak dojel celý
( došla odhláška za posledním vlakem
( PMD byl ukončen
( zaměstnanec řídící posun po ukončení posunu před očekávaným vlakem ohlásí, že nepřehledný úseku uvolnil od všech vozidel. Toto hlášení uvede výpravčí v telefonním zápisníku. 

77.  Postup při přípravě vlakové cesty

( Při odjezdu vlaku nemusí být při přípravě vlakové cesty přítomen signalista na zhlaví opačného směru, nezasahuje-li vlaková cesta do jeho obvodu.
Dojde-li současně k poruše sdělovacího a zabezpečovacího zařízení a je znemožněna komunikace mezi výpravčím a signalisty, zajistí výpravčí svolání signalistů do dopravní kanceláře prostřednictvím staničního zaměstnance (dělník v dopravě, vozový disponent) a příkaz k přípravě vlakové cesty jim dá ústně.
Provedení příkazu potvrdí signalisté při vedení APM DD časovým údajem a podpisem do telefonního zápisníku.
V případě poruchy APM DD provedení příkazu potvrdí signalisté časovým údajem a podpisem v dopravním deníku. Signalista St.1 ve sl.10 a signalista St.2 ve sl.12.
79.  Současné jízdní cesty


Současné jízdní cesty jsou vyznačeny v příloze 6 B SŘ.
- Nejsou povoleny současné vjezdy osobních vlaků (i když to tabulka Současné jízdní cesty povoluje), mohlo-li by dojít k ohrožení cestujících. 
- Blíží-li se současně ke stanici dva vlaky opačného směru a to od Medlešic a od Slatiňan, jejichž současný vjezd není dovolen, dovolí se přednostně vjezd vlaku od Medlešic.
- Blíží-li se současně ke stanici dva vlaky stejného směru a to od Medlešic a od Chrudimi města, jejichž současný vjezd není dovolen, dovolí se přednostně vjezd vlaku od Chrudimi města.

83.  Výprava následných vlaků vzhledem k místním poměrům


Vlaky se vypravují v mezistaničním oddílu Chrudim – Slatiňany, Chrudim – Medlešice, Chrudim – Chrudim město. 
V době výluky dopravní služby zaměstnanců výpravčího v ŽST Medlešice má stanice funkci hlásky. Vjezdová návěstidla plní funkci oddílových návěstidel pro daný směr a vlaky se vypravují v traťových oddílech.

86. Obsluha PZS a postup při poruchách


( Výpravčí sleduje správnou činnost PZS v km 81,604.
( Signalista St.1 sleduje správnou činnost PZS v km 80,144 a 79,460. 
( Při dovolení vjezdu/odjezdu jiným způsobem, než návěstí odjezdového návěstidla 
- směr Slatiňany musí signalista St.1, před ohlášením provedení přípravy vlakové cesty uzavřít ručně tlačítkem PZS v km 80,144. Při odjezdu i PZS v km 79,460.
- směr Medlešice musí být vlak zpraven písemným rozkazem, že PZS v km 81,604 není v činnosti.
-  PZS v km 77,041 je vybaven skříňkou místní obsluhy, klíček uložen u výpravčího ŽST Slatiňany.
-  PZS v km 79,460 je vybaveno skříňkou místní obsluhy, klíček uložen u výpravčího ŽST Chrudim.

-  PZS v km 80,144 je vybaveno skříňkou místní obsluhy, klíček uložen  na St.1 ŽST Chrudim.

Zaměstnanec, zmocněný k obsluze PZS, smí tlačítko nouzového otevření přejezdu v km 77,041 a 79,460 použít jen se souhlasem výpravčího ŽST Chrudim a Slatiňany. Zaměstnanec zmocněný k obsluze PZS smí tlačítko nouzové otevření přejezdu v km 80,144 použít jen se souhlasem výpravčího ŽST Chrudim.
( PZS v km 79,460 při anulačním stavu svítí bílá indikace nepřerušovaným světlem. Je-li PZS v anulačním stavu, po překročení mezní doby anulace a uvedení PZS opět do výstrahy nesvítí.

89.  Opatření při jízdách vozidel v ovládacích obvodech PZZ


Ovládací úseky jsou uvedeny v tabulce čl. 31.C.

92.  Správkové vozy a jejich opravy


Prohlídku vozu, kontrolu správného zacházení s vozem, polepování správkových vozů a záznamy do „Záznamní knihy technické služby vozové“, provádí vozový disponent. 
Správkové vozy se odešlou do PJ Pardubice DKV Česká Třebová k další prohlídce vozmistrem. V případě opravy ve stanici na koleji č.7 vozmistr kryje vozy přenosnou návěstí Stůj ze strany možného ohrožení.
93. Posun mezi dopravnami

Je-li v ŽST Medlešice výluka služby dopravního zaměstnance-výpravčího, zjistí výpravčí volnost mezistaničního úseku dotazem u výpravčího ŽST Pardubice-Rosice nad Labem.  

Není-li jízda PMD zajištěna návěstí odjezdového návěstidla, je nutno zpravit strojvedoucího o neúčinkování PZS směr Medlešice v km 81,604.
Při jízdě směr Slatiňany musí signalista ručně uzavřít PZS v km 80,144 a 79,460. 
Při vjezdu od Slatiňan, je-li dovolen vjezd jiným způsobem než návěstí návěstidla dovolující jízdu (mimo PN), musí signalista ručně uzavřít PZS v km 80,144.
Speciální vozidla nespolehlivě ovlivňující kolejové obvody se zpraví o neúčinkování  PZZ v km 77,041; 79,460 a 81,604 (v případě výluky dopravní služby v ŽST Medlešice i PZZ v km 85,414 a 86,745).  
 

95. Povolenky

· Povolenka pro mezistaniční úsek Chrudim – Medlešice je uložena u výpravčího ŽST Chrudim v „Obalu mimořádné události“.

· Povolenka pro mezistaniční úsek Medlešice – Pardubice-Rosice nad Labem je uložena u výpravčího v ŽST Chrudim v „Obalu mimořádné události“.
· Nastane-li nemožné dorozumění mezi ŽST Medlešice – ŽST Pardubice-Rosice nad Labem, vyžádá si výpravčí ŽST Medlešice povolenku od výpravčího ŽST Chrudim. 

· Nastane-li nemožné dorozumění mezi ŽST Chrudim – ŽST Medlešice, musí výpravčí  předpokládat nemožné dorozumění i mezi ŽST Medlešice – ŽST Pardubice-Rosice nad Labem a odešle obě povolenky dle dopravní situace.

· Nastane-li nemožné dorozumění mezi ŽST Chrudim – ŽST Pardubice-Rosice nad Labem, v době výluky dopravní služby v ŽST Medlešice, musí vlak dle dopravní situace obdržet obě povolenky.

· Povolenka pro mezistaniční úsek Chrudim – Chrudim město je uložena u výpravčího ŽST Chrudim v „Obalu mimořádné události“.
· Povolenka pro mezistaniční úsek Slatiňany – Chrudim je uložena u výpravčího ŽST Slatiňany. 


97.  Zkrácené názvy nebo zkratky stanic a místní názvy

· Seznam zkrácených názvů stanic používaných v dopravní dokumentaci:
Chrudim výpravčí
Dk
Pardubice-Rosice nad Labem
Ro
Chrudim
Cu
Pardubice hl.n.
Pu
Chrudim město
Cum
Havlíčkův Brod
Hb
Slatiňany
Si
Stavědlo 1
St.1
Medlešice
Md
Stavědlo 2
St.2

· Povolený zkrácený název stanic:
Pardubice-Rosice nad Labem 
Rosice
Chrudim město

město

G.  USTANOVENÍ O POSUNU


100.  Základní údaje o posunu

Stanice tvoří pro posun drážních vozidel  a jednoduchý posun dva posunovací obvody.
Obvod signalisty St.1  – od vjezdového návěstidla L ke kolmici přes všechny koleje tvořenou vchodem do dopravní kanceláře.
Obvod signalisty St. 2 – od kolmice přes všechny koleje tvořenou vchodem do dopravní kanceláře po vjezdové návěstidlo S/CHS.
V posunovacím obvodu signalisty St.1 přestavuje ručně stavěné výhybky č. 6 a 7 posunová četa. Souhlas k posunu dává vždy signalista St.1.

V posunovacím obvodu signalisty St.2 přestavuje ručně stavěné výhybky č. 8, 9, 10, 12, A1 a X1 posunová četa. Souhlas k posunu dává vždy signalista St.2.
Výpravčí smí vydat klíč od kolejové spojky 9/10 pouze po dohodě se signalistou St.2.
Viz. příloha čís. 1 SŘ.

104. Posun vzhledem k jízdám vlaků


Posun musí být ukončen a vlaková cesta volná nejpozději 5 minut před předpokládaným příjezdem vlaku.

115. Posun trhnutím

Posun trhnutím je v obvodu celé stanice zakázán.

116. Zarážky, kovové podložky


počet zarážek
místo uložení
3
dopravní kancelář
2
u St.1
2
u St.2
3
ve stojanu u výhybky č.7
3
ve stojanu u výkolejky Vk 2
3
ve stojanu u rampy u 4-té koleje
6
ve stojanu u konce 9-té kusé koleje
3
ve stojanu u obrysnice


počet podložek
místo uložení


2
ve stojanu u 4-té koleje na začátku rampy (od DK)

Zarážky uložené před dopravní kanceláří a na stavědlech se nesmí používat k zajištění       vozidel.

I. ZVLÁŠTNÍ  OPATŘENÍ


133. Nejkratší doba pro poznání místních a traťových poměrů

pro funkci výpravčí  –  místní poměry 6 směn, střídavě denní/noční 

– traťové poměry jízdou na stanovišti strojvedoucího nebo PMD do
 
a ze sousedních stanic
pro funkci signalista 
– místní poměry 4 směny, střídavě denní/noční
pro funkci vozový disponent – místní poměry 4 směny, střídavě denní/noční
Vrchní přednosta UŽST může zácvikovou dobu, dle vlastního uvážení, individuelně prodloužit nebo zkrátit.
137. Zajištění bezpečného přístupu zdravotně postižených osob


Bezpečný přístup zdravotně postižených osob k a od vlaku je zajištěn po přístupových cestách na nástupiště jako pro ostatní cestující. Za zajištění bezpečnosti odpovídá výpravčí, bude-li o to požádán.

141. Bezpečnostní štítek


Výpravčí umístí bezpečnostní štítek před monitor obrazovky nebo dopravní deník.
Signalisté umístí bezpečnostní štítek před Zápisník volnosti a správného postavení vlakové cesty.
……………………………..


dopravní kontrolor





……………………………..


VP UŽST 
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